
Так началось сожительство Пэй Гэ с Цзи Цзымином.

"Госпожа Пэй, отдайте нам весь ваш багаж..."

Решив проблему с пудингом, Пэй ГЭ вдруг обнаружила, что в маленьком садовом домике,
который когда-то принадлежал ее семье, есть не только она и Цзи Цзымин, но и несколько...
Няни?!

Пеги, держа пудинг, уставилась на няню, которая внезапно появилась перед ней и все еще
несла свою коробку, чтобы подняться наверх. Она мгновенно расширила глаза.

"Я сделаю это сама!" С этими словами Пегги отложила пудинг, протянула руку и схватила
чемодан, который держала няня.

"Мисс Пэй?" Няня, казалось, была удивлена тем, что Пегги схватила чемодан.

"Вам не нужно собирать вещи, я сама все сделаю". Пегги улыбнулась молодой женщине с
острым взглядом.

"Мисс Пэй, это мы..." прежде чем няня закончила свои слова, она увидела, как Цзи Цзымин
снова вошла с порога и прервала то, что хотела сказать няня.

"Пеги, что с тобой?" Цзи Цзымин нахмурился и недовольно посмотрел на Пэйджи.

Эта женщина, так много всего.

"Что со мной? Я просто хочу сама привести в порядок свой чемодан". Пэй Гэ посмотрела на
Цзи Цзымин и пробормотала.

Нет никаких причин, чтобы другие собирали ее багаж! Эти злые богачи!

"И еще, почему дома должна быть няня? Она здесь не большая". пробормотала Пейдж.

Когда она жила со своими родителями, даже если они были богаты в то время, они не видели
няню!

Семья из трех человек живет в этом маленьком иностранном доме в саду. Они очень
счастливы!

"Если не приглашать няню, кто будет убирать, кто будет готовить и кто будет убирать в
комнате". Цзи Цзымин прислушался к словам Пэйгэ и туманно сказал.

Кто знает, сразу после того, как Цзи Цзымин произнес эту фразу, он увидел, как Пейдж
проболталась и сказала.

"Конечно, мы вместе убирали и чистили дом! Было решено, что мы живем здесь только
вдвоем". Эти вырвавшиеся слова никак не укладывались в голове Пэйгэ, поэтому он
пробормотал.

Цзи Цзымин слушала слова Пэйгу и была слегка ошеломлена.

У него сразу же поднялось настроение. Даже холодные уголки его рта не могли не дрогнуть.

"Ты возвращайся." Цзи Цзымин повернул голову и холодно сказал няне, стоявшей в стороне на



заднем плане.

"Но..." няня посмотрела на Цзи Цзымина в некотором смущении и сказала с некоторым
колебанием.

"Иди назад и не возвращайся". Цзи Цзымин холодно посмотрел на няню, которая, казалось, не
хотела уходить, и сказал холодным голосом.

Нянюшка выслушала слова Цзи Цзымина, и ее тело слегка задрожало. На этот раз она не
сказала больше ни слова. Она сразу же быстро ушла.

Проследив за уходом няни, Цзи Цзымин подошла к Пейдж.

"Почему?" Пэй Гэ не могла не сглотнуть слюну, когда увидела, что Цзи Цзымин смотрит на нее
и идет к ней.

Но увидев, что Цзи Цзымин не произносит ни слова, он подошел к Пэйгэ и поднял руку, в руке
он нес чемодан Пэйгэ.

"А?" Пэй Гэ посмотрел на Цзи Цзымина, который нес его чемодан, и не мог понять, что делает
Цзи Цзымин.

"Почему ты ограбил мой чемодан?" Пэй Гэ туманно посмотрел на Цзи Цзымина.

"Ты сказал." Цзи Цзымин выглядел как идиот. Он посмотрел на Пэйгэ, а затем пошел наверх с
чемоданом Пэйгэ.

Пэй Гэ в это время только отреагировала. Этот надоедливый призрак должен думать, что у нее
недостаточно сил, чтобы нести чемодан, поэтому он помогает ей.

Внезапно на щеках Пэй Ге появился розовый румянец.

"Ты, ты подожди меня..." Пэй Гэ быстро последовала за Цзи Цзыминь.

"Мяу!" После того, как пудинг увидел, как Пейдж побежала наверх, она издала кокетливый
крик, последовала за спиной Пейдж и побежала наверх.

Пэй Гэ, который шел позади Цзи Цзымина, посмотрел на высокую спину Цзи Цзымина. На
мгновение ему стало жарко и сухо на сердце.

Этот мужчина всегда ненароком будоражил ее сердце и заставлял все глубже и глубже
погружаться в него.

Шаг за шагом, Пэй Гэ намеренно наступил на то место, на которое только что наступил
Цзимин, и уголки его рта слегка приподнялись.

Когда Пегги опустила голову и посмотрела на пол, она вдруг ударилась головой о сильную
спину.

"Ах ~!" Пегги тут же прикрыла нос и закричала.

Боль ~!



"Глупая женщина, ты можешь удариться, когда ходишь". Цзи Цзымин почувствовал, что его
спину кто-то ударил. Он внезапно пришел в себя и беспомощно посмотрел на Пейдж.

Эта глупая женщина не может хорошо ходить.

Пэйгэ прикрыла нос, немного виновато опустила голову и печально пробормотала: "Кто велел
тебе внезапно остановиться!".

Цзи Цзымин злобно рассмеялся над словами Пэйгэ.

Эта глупая женщина обвиняла его.

"Твоя спина такая твердая, что мой нос будет сломан". Пейдж потерла нос и пробормотала
низким голосом, с потерянной жалобой в голосе.

Цзи Цзымин посмотрел на детский вид Пейдж, и его глаза не почувствовали этого, поэтому он
позволил себе несколько улыбок.

"Дай мне посмотреть." Голос Цзи Цзымина был полон нежности.

У Пэй Гэ не было времени удивляться, поэтому он испугался ладони Цзи Цзымин, которая
внезапно протянулась к ее носу.

Костлявые ладони нежно погладили переносицу, как будто это была шалость, а тонкие пальцы
сильно сжали.

Прикоснувшись, он услышал, как Цзи Цзымин серьезно сказала.

"Она не сломана".

Пэй Гэ был совершенно напуган позой Цзи Цзымина. Что делает этот надоедливый призрак?!

"Цзи Цзымин был удивлен, что ты не вернул свои пальцы, когда Цзи Цзымин увидел тебя......".

Цзи Цзымин слегка кашлянул, как будто ничего не произошло. Он торжественно сказал: "Ну, в
будущем это будет твоя комната".

Слушая слова Цзи Цзымина, Пейдж подсознательно посмотрела на комнату. Она обнаружила,
что это комната, в которой она жила раньше!!!

"Эта комната..." глядя на эту спальню, Пегги полностью забыла о том, что только что
произошло, и все ее мысли были об этой спальне.

"Почему? Тебе не нравится?" Цзи Цзымин ошеломленно смотрел на Пэйдж. Он подумал, что
Пейдж не нравится, и слегка нахмурился.

"Нет! Нет! Мне очень нравится!" быстро сказала Пейджи.

"Просто... я немного удивлена.

Откуда вы знаете, что я живу здесь уже более десяти лет, и почему вы устроили меня в этой
спальне".
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